
 

 

 

 

 

Conquest of paradise 
 

Der Herr gab mir einen Namen 

Mmm… 

 

Mmm… 

In noreni per ipe, 

in noreni cora; 

tira mine per ito, 

ne domina. 

 

Der Herr gab mir einen Namen 

und eine Zuversicht, 

dass mir in Seinem Reiche einst 

das Kleinste fehl’n wird nicht. 

In noreni per ipe, 

in noreni cora; 

tira mine per ito, 

ne domina. 

 

Wenn ich nun auf Seine Worte hör‘ 

und Seinem Plan nur folg‘, 

schenkt Er mir Lohn in Ewigkeit, 

wie auch dem heil’gen Volk. 

In noreni per ipe, 

in noreni cora; 

tira mine per ito, 

ne domina. 

 

 

 

Es ist nicht leicht auf dieser Erd‘, 

viel Schmerz nehm‘ ich in Kauf, 

doch flüchtig sind die Tage hier 

im Prüfungs-Lebenslauf. 

In noreni per ipe, 

in noreni cora; 

tira mine per ito, 

ne domina. 

 

Die Welt ist voller Lug‘ und Trug‘, 

erkennt die Wahrheit nun! 

Der Schöpfer hat das All gemacht, 

Er wird‘s für ewig tun. 

In romine tirmeno, 

ne romine to fa, 

imaginas per meno  

per imentira. 

 

 

 

Kein Zufall, keine Mutation 

hat uns hervorgebracht, 

wir sind des Gottes Ebenbild 

und Seiner Schöpfung Pracht. 

In romine tirmeno, 

ne romine to fa, 

imaginas per meno  

per imentira. 

 

Wie Er uns liebt, versteh’n wir nicht, 

die Lieb’ ist viel zu groß. 

Am Kreuz brach Er des Todes Macht, 

kommt jetzt in Jesu Schoß! 

Mmm… 

 

Mmm… 

  

Vangelis 

 
 


